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они који су прописани одговарајућим одредбама Закона, 
Одлуке и овим упутством. 

(3) Имаоц статуса овлашћеног пошиљаоца који намјерава и 
даље да користи овај статус у складу са Законом, 
Одлуком и овим упутством и жели да му се изда ново 
одобрење најкасније до истека рока од шест мјесеци из 
става (1) овог члана, треба поднијети нови захтјев за 
издавање одобрења а који је саставни дио овог упутства 
и то најкасније у року од два мјесеца од дана почетка 
примјене Одлуке. Уз нови захтјев прилаже се и копија 
одобрења из става (1) овог члана, као и копије свих 
измјена и допуна тих одобрења, која се стављају ван 
снаге новим одобрењем. 

(4) Ако имаоц статуса овлашћеног пошиљаоца не прибави 
одобрење у року од шест мјесеци од дана почетка 
примјене Одлуке, раније издато одобрење престаје 
важити по истеку тог рока, о чему се не доноси посебна 
одлука. 

(5) Захтјев за издавање одобрења за статус овлашћеног 
пошиљаоца, као и захтјев за измјене и/или допуне 
одобрења из става (1) овог члана, запримљен, а 
неријешен до дана почетка примјене овог упутства, 
рјешава надлежни царински орган из члана 10. став (1) 
овог упутства у складу са одговарајућим одредбама 
Закона, Одлуке и овог упутства. 

(6) Захтјев за измјене и/или допуне одобрења из става (1) 
овог члана запримљен од дана почетка примјене Одлуке 
биће одбијен као недопуштен, обзиром да од наведеног 
дана почиње примјена Закона и Одлуке. 

(7) У поступку доношења одобрења по новом захтјеву за 
издавање одобрења у складу са Законом, Одлуком и 
овим упутством може се, сходно члану 562. тачка (а) 
Одлуке, прихватити и користити осигурање које је 
положено до дана почетка примјене Одлуке за имаоца 
статуса овлашћеног пошиљаоца раније одобреног по 
одобрењу из става (1) овог члана и то до у њима 
наведеног рока важења, осим ако у том року то 
осигурање не буде укинуто или опозвано." 

Члан 4. 
Ово упутство ступа на снагу наредног дана од дана 

објављивања у "Службеном гласнику БиХ", а примјењиват ће 
се од дана почетка примјене Одлуке о спровођењу Закона о 
царинској политици у Босни и Херцеговини. 
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Na osnovu člana 15. Zakona o Upravi za indirektno 

oporezivanje ("Službeni glasnik BiH", br. 89/05) i člana 61. stav 
(2) Zakona o upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 102/09 i 
72/17), direktor Uprave za indirektno oporezivanje donosi 

UPUTSTVO 
O IZMJENАМА I DOPUNI UPUTSTVA O OVLAŠTENOM 

POŠILJAOCU 
Član 1. 

U Uputstvu o ovlaštenom pošiljaocu ("Službeni glasnik 
BiH", broj 40/21) u članu 14. (Odluka po zahtjevu) u stavu (7) iza 
riječi "nosiocu odobrenja", i interpunkcijskog znaka "zarez" 
dodaju se riječi "Odsjeku za postupak provoza, Grupi za provjere i 
zaključivanje postupka provoza i osiguranje duga", a riječi 
"organizacionoj jedinici UIO nadležnoj za analizu rizika i 

selektivitet" zamjenjuju se riječima "Odjeljenju za analizu i 
upravljanje rizicima". 

U stavu (9) iza riječi "Sektor za carine" dodaje se 
interpunkcijski znak "zarez" i riječi "Odsjek za postupak provoza, 
Grupa za provjere i zaključivanje postupka provoza i osiguranje 
duga". 

Član 2. 
U članu 15. (obezbjeđenje carinskog duga), u stavu (3) 

riječi: 
"Ako je garantni carinski ured poništio (član 297. stav (2) 

Odluke) ili ukinuo (član 297. stav (3) Odluke) odobrenje za 
oslobađanje od polaganja osiguranja koje je izdala ovlaštenom 
pošiljaocu, ukinula odluku o prihvatanju preuzete obaveze jemca 
koji je izdao osiguranje koje koristi ovlašteni pošiljalac (član 259. 
stav (1) Odluke) ili je jemac opozvao preuzetu obavezu (član 259. 
stav (3) Odluke), ovlašteni pošiljalac mora u roku od 15 dana od 
dana prijema odluke o ukidanju od strane ovlaštenog pošiljaoca ili 
jemca, odnosno 15 dana od dana kada je jemac o opozivu 
obavijestio garantni carinski ured, dostaviti novo valjano 
sveobuhvatno osiguranje na prihvatanje garantnom carinskom 
uredu" zamjenjuju se riječima: 

"Ako je odobrenje za oslobađanje od polaganja osiguranja 
izdato ovlaštenom pošiljaocu poništeno ili ukinuto (član 297. stav 
(2) Odluke i član 297. stav (3) Odluke), ukinuta odluka o 
prihvatanju preuzete obaveze jemca koju koristi ovlašteni 
pošiljalac (član 259. stav (1) Odluke) ili je jemac opozvao 
preuzetu obavezu (član 259. stav (3) Odluke), ovlašteni pošiljalac 
mora u roku od 15 dana od dana prijema odluke o poništenju ili 
ukidanju od strane Sektora za carine ili odluke o opozivu preuzete 
obaveze od strane jemca, odnosno 15 dana od dana kada je jemac 
o opozivu obavijestio garantni carinski ured, dostaviti novo 
valjano sveobuhvatno osiguranje na prihvatanje garantnom 
carinskom uredu". 

Preostali dio stava (3) ostaje nepromijenjen. 
Član 3. 

Član 28. (Upotreba ranijih odobrenja i rješavanje zahtjeva) 
mijenja se i glasi: 
"(1) Odobrenje za sticanje statusa ovlaštenog pošiljaoca izdata do 

dana početka primjene Odluke o provođenju Zakona o 
carinskoj politici u Bosni i Hercegovini, ostaje na snazi još 
šest mjeseci od dana početka primjene Odluke, ili do isteka 
roka njihovog važenja ili do njihovog ukidanja, ili do 
dobijanja novog odobrenja, ovisno od toga šta prije nastupi". 

(2) Uvjeti pod kojima se odobrenja iz stava (1) ovog člana 
primijenjuju nakon dana početka primjene Odluke jesu oni 
koji su propisani odgovarajućim odredbama Zakona, Odluke 
i ovim uputstvom. 

(3) Imaoc statusa ovlaštenog pošiljaoca koji namjerava i dalje 
da koristi ovaj status u skladu sa Zakonom, Odlukom i ovim 
uputstvom i želi da mu se izda novo odobrenje najkasnije do 
isteka roka od šest mjeseci iz stava (1) ovog člana, treba 
podnijeti novi zahtjev za izdavanje odobrenja a koji je 
sastavni dio ovog uputstva i to najkasnije u roku od dva 
mjeseca od dana početka primjene Odluke. Uz novi zahtjev 
prilaže se i kopija odobrenja iz stava (1) ovog člana, kao i 
kopije svih izmjena i dopuna tih odobrenja, koja se stavljaju 
van snage novim odobrenjem. 

(4) Ako imaoc statusa ovlaštenog pošiljaoca ne pribavi 
odobrenje u roku od šest mjeseci od dana početka primjene 
Odluke, ranije izdato odobrenje prestaje važiti po isteku tog 
roka, o čemu se ne donosi posebna odluka. 
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(5) Zahtjev za izdavanje odobrenja za status ovlaštenog 
pošiljaoca, kao i zahtjev za izmjene i/ili dopune odobrenja iz 
stava (1) ovog člana, zaprimljen, a neriješen do dana početka 
primjene ovog uputstva, rješava nadležni carinski organ iz 
člana 10. stav (1) ovog uputstva u skladu sa odgovarajućim 
odredbama Zakona, Odluke i ovog uputstva. 

(6) Zahtjev za izmjene i/ili dopune odobrenja iz stava (1) ovog 
člana zaprimljen od dana početka primjene Odluke bit će 
odbijen kao nedopušten, obzirom da od navedenog dana 
počinje primjena Zakona i Odluke. 

(7) U postupku donošenja odobrenja po novom zahtjevu za 
izdavanje odobrenja u skladu sa Zakonom, Odlukom i ovim 
uputstvom može se, shodno članu 562. tačka (a) Odluke, 
prihvatiti i koristiti osiguranje koje je položeno do dana 
početka primjene Odluke za imaoca statusa ovlaštenog 
pošiljaoca ranije odobrenog po odobrenju iz stava (1) ovog 
člana i to do u njima navedenog roka važenja, osim ako u 
tom roku to osiguranje ne bude ukinuto ili opozvano." 

Član 4. 
Ovo upustvo stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenom glasniku BiH", a primjenjivat će se od 
dana početka primjene Odluke o provođenju Zakona o carinskoj 
politici u Bosni i Hercegovini. 

Broj 01-02-2-145-12/22 
31. januara 2022. godine 
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Temeljem članka 15. Zakona o Upravi za neizravno 

oporezivanje ("Službeni glasnik BiH", br. 89/05) i članka 61. 
stavak (2) Zakona o upravi ("Službeni glasnik BiH", br. 32/02, 
102/09 i 72/17), ravnatelj Uprave za neizravno oporezivanje 
donosi 

UPUTU 
O IZMJENАМА I DOPUNI UPUTE O OVLAŠTENOM 

POŠILJATELJU 
Članak 1. 

U Uputi o ovlaštenom pošiljatelju ("Službeni glasnik BiH", 
broj 40/21) u članku 14. (Odluka po zahtjevu) u stavku (7) iza 
riječi "nositelju odobrenja", i interpunkcijskog znaka "zarez" 
dodaju se riječi "Odsjeku za postupak provoza, Grupi za provjere i 
zaključivanje postupka provoza i osiguranje duga", a riječi 
"organizacijskoj jedinici UNO nadležnoj za analizu rizika i 
selektivitet" zamjenjuju se riječima "Odjeljenju za analizu i 
upravljanje rizicima". 

U stavku (9) iza riječi "Sektor za carine" dodaje se 
interpunkcijski znak "zarez" i riječi "Odsjek za postupak provoza, 
Grupa za provjere i zaključivanje postupka provoza i osiguranje 
duga". 

Članak 2. 
U članku 15. (osiguranje carinskog duga), u stavku (3) riječi: 
"Ako je garantni carinski ured poništio (članak 297. stavak 

(2) Odluke) ili ukinuo (članak 297. stavak (3) Odluke) odobrenje 
za oslobađanje od polaganja osiguranja koje je izdala ovlaštenom 
pošiljatelju, ukinula odluku o prihvatanju preuzete obveze jamca 
koji je izdao osiguranje koje koristi ovlašteni pošiljatelj (članak 
259. stavak (1) Odluke) ili je jamac opozvao preuzetu obvezu 
(članak 259. stavak (3) Odluke), ovlašteni pošiljatelj mora u roku 
od 15 dana od dana prijema odluke o ukidanju od strane 
ovlaštenog pošiljatelja ili jamca, odnosno 15 dana od dana kada je 
jamac o opozivu obavijestio garantni carinski ured, dostaviti novo 

valjano sveobuhvatno osiguranje na prihvatanje garantnom 
carinskom uredu" zamjenjuju se riječima: 

"Ako je odobrenje za oslobađanje od polaganja osiguranja 
izdano ovlaštenom pošiljatelju poništeno ili ukinuto (članak 297. 
stavak (2) Odluke i članak 297. stavak (3) Odluke), ukinuta odluka 
o prihvatanju preuzete obveze jamca koju koristi ovlašteni 
pošiljatelj (članak 259. stavak (1) Odluke) ili je jamac opozvao 
preuzetu obvezu (članak 259. stavak (3) Odluke), ovlašteni 
pošiljatelj mora u roku od 15 dana od dana prijema odluke o 
poništenju ili ukidanju od strane Sektora za carine ili odluke o 
opozivu preuzete obveze od strane jamca, odnosno 15 dana od 
dana kada je jamac o opozivu obavijestio garantni carinski ured, 
dostaviti novo valjano sveobuhvatno osiguranje na prihvatanje 
garantnom carinskom uredu". 

Preostali dio stavka (3) ostaje nepromijenjen. 
Članak 3. 

Članak 28. (Uporaba ranijih odobrenja i rješavanje zahtjeva) 
mijenja se i glasi: 
"(1) Odobrenja za stjecanje statusa ovlaštenog pošiljatelja izdata 

do dana početka primjene Odluke o provođenju Zakona o 
carinskoj politici u Bosni i Hercegovini, ostaju na snazi još 
šest mjeseci od dana početka primjene Odluke, ili do isteka 
roka njihovog važenja ili do njihovog ukidanja, ili do 
dobivanja novog odobrenja, ovisno od toga što prije 
nastupi". 

(2) Uvjeti pod kojima se odobrenja iz stavka (1) ovoga članka 
primijenjuju nakon dana početka primjene Odluke jesu oni 
koji su propisani odgovarajućim odredbama Zakona, Odluke 
i ovom uputom. 

(3) Imatelj statusa ovlaštenog pošiljatelja koji namjerava i dalje 
da koristi ovaj status sukladno Zakonu, Odluci i ovoj uputi i 
želi da mu se izda novo odobrenje najkasnije do isteka roka 
od šest mjeseci iz stavka (1) ovog članka, treba podnijeti 
novi zahtjev za izdavanje odobrenja a koji je sastavni dio 
ove upute i to najkasnije u roku od dva mjeseca od dana 
početka primjene Odluke. Uz novi zahtjev prilaže se i 
preslika odobrenja iz stavka (1) ovog članka, kao i preslike 
svih izmjena i dopuna tih odobrenja, koja se stavljaju izvan 
snage novim odobrenjem. 

(4) Ako imatelj statusa ovlaštenog pošiljatelja ne pribavi 
odobrenje u roku od šest mjeseci od dana početka primjene 
Odluke, ranije izdano odobrenje prestaje važiti po isteku tog 
roka, o čemu se ne donosi posebna odluka. 

(5) Zahtjev za izdavanje odobrenja za status ovlaštenog 
pošiljatelja, kao i zahtjev za izmjene i/ili dopune odobrenja 
iz stavka (1) ovog članka, zaprimljen, a neriješen do dana 
početka primjene ove upute, rješava nadležni carinski organ 
iz članka 10. stavka (1) ove upute sukladno odgovarajućim 
odredbama Zakona, Odluke i ove upute. 

(6) Zahtjev za izmjene i/ili dopune odobrenja iz stavka (1) 
ovoga članka zaprimljen od dana početka primjene Odluke 
bit će odbijeni kao nedopušteni, obzirom da od navedenog 
dana počinje primjena Zakona i Odluke. 

(7) U postupku donošenja odobrenja po novom zahtjevu za 
izdavanje odobrenja sukladno Zakonu, Odluci i ovoj uputi 
može se, sukladno članku 562. točka (a) Odluke, prihvatiti i 
koristiti osiguranje koje je položeno do dana početka 
primjene Odluke za imatelja statusa ovlaštenog pošiljatelja 
ranije odobrenog po odobrenju iz stavka (1) ovoga članka i 
to do u njima navedenog roka važenja, osim ako u tom roku 
to osiguranje ne bude ukinuto ili opozvano." 


